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profile and vision

La storia di GeD cucine inizia nel 1969 a Biancade, centro 
tradizionalmente votato alla produzione del mobile, alle porte  
di Treviso. L’azienda deve il suo sviluppo e la sua affermazione  
alle intuizioni ed alla perseveranza di Giuseppe Dolfo, il fondatore,  
ed alla sua capacità di rappresentare ed esprimere consapevolmente  
nei prodotti che mano a mano ideava, il connubio fondamentale 
“tradizione-modernità”.

GeD cucine, nel rispetto del cliente e dell’utilizzatore delle sue 
proposte d’arredo, attribuisce valore massimo al contenuto, alla sostanza 
dei materiali e al legno naturale sopra tutti: il legno è componente 
fondamentale dei mobili GeD cucine, presente nel suo DNA, per  
storia e tradizione e per la sua riconosciuta resistenza e riusabilità  
nel tempo. Nel reparto falegnameria vengono utilizzati alberi  
di frassino, rovere ed altre specie, provenienti da riforestazione 
controllata, che dopo la stagionatura vengono sezionati e lavorati  
in un processo largamente integrato.

Oltre che al miglior rapporto “forma-funzione”, la ricerca progettuale 
di GeD cucine è sviluppata nel solco di una dimensione stilistica 
contemporanea non effimera, depurata dagli eccessi e dalle mode,  
per un’estetica senza tempo fatta allo stesso modo dei prodotti:  
per durare negli anni, resistendo all’usura ed all’evoluzione del gusto.

Il riferimento a questo approccio progettuale rimanda al  
concetto di “trendy classico”, intuizione stilistica e in fondo filosofica  
nata in GeD cucine, che ha influenzato il mercato aprendo nuove  
prospettive per il design dei mobili per la casa e per la cucina e 
conferendo a GeD cucine una identità riconosciuta e riconoscibile. 
Quella dei prodotti che GeD cucine propone ai suoi clienti è un’identità 
precisa, fondata sulla qualità dei contenuti oltre che dei contenitori,  
sui materiali come il legno, la pietra, l’acciaio, il vetro. Un’identità basata 
su affidabilità e durata dei prodotti, su un corretto rapporto tra forma  
e funzionalità, nel rispetto dei clienti, degli utilizzatori, dell’ambiente.

The story of GeD cucine began in 1969 in Biancade near Treviso,  
which has traditionally been a centre of furniture production.  
The company has developed and established itself thanks to the insight 
and determination of the founder Giuseppe Dolfo, not to mention his 
ability to consciously represent and express the essential blend of 
tradition and modernity in the products that he has conceived over time.

GeD cucine shows great respect for its customers and the users  
of its products by placing the utmost importance on the content  
and the substance of the materials, especially natural wood. It is a key, 
intrinsic part of GeD cucine’s furniture not only because of its history 
and tradition, but also because of its renowned durability and reusability 
over time. A number of types of wood are used in the joinery department, 
including ash and oak. The trees come from monitored reforestation 
areas. Once they have been seasoned, they are cut and processed  
in a largely integrated procedure. 

In addition to an ideal pairing of form and function, the focus  
of GeD cucine’s design research is on a stylistic dimension that  
is contemporary but not faddish. There is no room for extravagance  
or passing fashions in the timeless look that is put together in the same 
way as the products: it is made to last over the years, standing the test  
of changing tastes as well as wear and tear. 

The design approach is based on the “classically trendy” concept:  
a stylistic and fundamentally philosophical outlook developed  
by GeD cucine that influenced the market by opening up new horizons 
for home and kitchen furniture design, while also giving GeD cucine  
an established and recognizable identity. GeD cucine’s products have  
a clear character which is based on the quality of the contents and  
the containers, as well as on materials such as wood, stone, steel and 
glass. It is a character built on reliability, durable products, the right 
balance between form and function, and respect for the customers,  
the users and the environment.

L’histoire de GeD cucine a débuté en 1969 à Biancade, un centre 
traditionnellement voué à la production des meubles, à proximité  
de Treviso. L’entreprise doit son développement et son affirmation  
aux intuitions et à la persévérance de son fondateur, Giuseppe Dolfo, 
ainsi qu’à sa capacité de représenter et d’exprimer intelligemment  
le mariage fondamental "tradition-modernité" dans ses produits.

Tout en respectant les exigences du client et de l’utilisateur,  
GeD cucine dédient une attention toute particulière au contenu,  
à la substance des matériaux et au bois naturel pour la fabrication  
de ses meubles: le bois est l’élément fondamental utilisé par GeD cucine. 
Il fait partie de son ADN, grâce à son histoire et à sa tradition, ainsi  
qu’à sa résistance reconnue et à sa réutilisation. Les arbres de frêne,  
de chêne et d’autres espèces en provenance de reforestation contrôlée, 
sont utilisés dans l’atelier de menuiserie. Suite à leur séchage,  
ils sont sectionnés et usinés dans un processus largement intégré.

Au-delà du meilleur rapport "forme-fonctionnalité", le projet 
conceptuel de GeD cucine se développe dans la lignée d’un style 
contemporain non éphémère, épuré des excès et des modes, pour un 
esthétisme intemporel créé dans le même esprit que ses produits: pour 
durer dans le temps, pour résister à l’usure et à l’évolution des goûts.

Cette approche conceptuelle s’apparente au concept de "trendy 
classique", inspiration stylistique et philosophique propre à GeD cucine, 
qui a influencé le marché en ouvrant de nouvelles perspectives au design 
des meubles pour la maison et la cuisine, tout en permettant à GeD 
cucine de se forger une identité reconnue et reconnaissable. L’identité 
que GeD cucine propose à ses clients se fonde sur la qualité des contenus 
et des conteneurs et sur celle des matériaux comme le bois, la pierre, 
l’acier et le verre. Elle se base aussi sur la fiabilité et la longévité des 
produits, sur un rapport correct entre la forme et la fonctionnalité,  
en tenant compte des exigences des clients, des utilisateurs et du  
respect de l’environnement.
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production chain

Processo Integrato

1. Legno da riforestazione controllata:  
 scrematura, scortecciatura, depezzatura 
2. Trasporto in falegnameria 
3. Liscivazione 
4. Selezione del legno
5. Taglio
6. Stagionatura  
7. Prima lavorazione: preparazione  
 della superficie, stuccatura, levigatura 
8. Verniciatura 
9. Ultima lavorazione:  
 taglio a misura, foratura, tinteggiatura, 
 fondo all'acqua, carteggiatura,  
 opaco a finire all'acqua, spolveratura

Processo SEMI-Integrato

1. Pannelli in MDF o truciolare Idroleb  
 da fornitori esterni
2. Trasporto in falegnameria
3a. Se grezzo impiallacciato legno:   
 segue il processo integrato e procede  
 dal passo 8
3b. Se impiallacciato melaminico:
 segue il processo integrato e procede 
 dal passo 9

processus intégré

1. Bois provenant de reforestation contrôlée, 
 sélection, écorçage, tronçonnage 
2. Transport en menuiserie 
3. Lessivage 
4. Sélection du bois
5. Découpe
6. Séchage  
7. Premier usinage: préparation  
 de la surface, masticage, ponçage 
8. Peinture 
9. Dernier usinage: découpe sur mesure, 
 perçage, peinture, base à l’eau, ponçage, 
 finition mate à l’eau, dépoussiérage

procédé semi-intégré

1. Panneaux MDF ou panneau aggloméré 
 Idroleb par des fournisseurs externes
2. Transport en menuiserie
3a. Si bois brut plaqué: le processus intégré 
 suit et continue à partir de l’étape 8
3b. Si placage mélaminé: le processus intégré
 suit et continue à partir de l’étape 9

integrated process

1. Wood from monitored reforestation 
 projects: screening, bark removal, cutting 
2. Transport to the joinery workshop 
3. Leaching
4. Selection of the wood
5. Cutting 
6. Seasoning 
7. Initial processing:  
 surface preparation, filling, sanding 
8. Varnishing 
9. Final processing:  
 cutting to measure, drilling, painting,  
 water-based undercoat, sanding, 
 water-based matt final coat, dusting

semi-integrated process

1. Idroleb chipboard or MDF panels  
 from external suppliers 
2. Transport to the joinery workshop  
3A. If the panels have untreated wood veneers: 
 they follow the integrated process  
 from step 8
3B. If the panels are melamine faced:
 they follow the integrated process  
 from step 9 

1 2 3 4

1 2 3a 3b

5 7 86 9

Transport to the 
joinery workshop

Idroleb chipboard 
or MDF panels from 
external suppliers

If the panels have 
untreated wood

they follow the 
integrated process

from step 8

If the panels are
melamine faced

they follow the 
integrated process

from step 9

LeachingTransport to the 
joinery workshop

Selection of 
the wood

Wood from 
monitored 

reforestatioN

Lacquered and veneered kitchens
Semi-integrated process

Screening
bark removal

cutting

Initial processing

Surface 
preparation

Filling
Sanding

Seasoning Varnishing

Finished product

Cutting Final processing

Cutting to measure

Drilling,
Painting,

Water-based 
undercoat,

Sanding,
Water-based

matt final coat
Dusting

Solid wood kitchens
Integrated process

production chain company



"Tiro al cuore"

If you cut a tree trunk lengthwise, you  
will see the two halves bend out naturally.  
The wood “pulls to the centre”. This is why 
solid wood worktops must not be too big,  
or they would tend to bow.

Tagliando un albero per la sua lunghezza 
vedremo le due metà curvarsi verso  
l’esterno, seguendo le leggi naturali:  
si dice che il legno “tira al cuore”.  
Questo ad esempio è il motivo per cui  
non si possono fare piani massicci troppo  
grandi: tenderebbero ad inarcarsi.

Si nous coupons un arbre sur sa longueur,  
nous verrons les deux moitiés se courber  
vers l’extérieur en suivant les lois de la nature: 
on dit que le bois “tire à cœur”. Ceci, par 
exemple, est le motif pour lequel nous ne 
pouvons pas faire des plans en bois massif  
trop grands: ils auraient tendance à se cambrer.

tronco

production chain company

progetti 1

Why choose GeD Progetti? To emphasize  
the subtle but significant difference between  
a pre-packaged product and a design  
that caters to the actual needs of users,  
as produced by an architect or interior designer.
The projects in this catalogue only show  
a few examples of the possibilities offered by 
the GeD cucine range, which are suitable for 
any good furnishing scheme. This is thanks to 
everything from the materials used – and the 
wood in particular – to the modern yet classic 
and timeless designs, which are made to last.

Pourquoi GeD Projets? Pour souligner  
la petite et la grande différence qui existe  
entre un produit préconçu et un projet 
défini en fonction des exigences réelles des 
utilisateurs, interprétées par l’architecte ou 
designer d'intérieur.
Le projet permet de créer un seul produit 
différent des autres et ce que vous pouvez 
admirer dans ce catalogue n’est qu’un exemple 
parmi toutes les solutions possibles offertes 
par GeD cucine, grâce aux matériaux utilisés 
- notamment - le bois, au design moderne et 
classique, intemporel.

overview and number

of Finishings available

overview e numero  

di Finiture disponibili

overview et nombre

de Finitions disponibles

p > 161

modularity

modularità

modularitè

p > 148

furnishing solutions

soluzioni d'arredo

solutions d'ameublement

p > 156

Nº

Perché GeD Progetti? Per sottolineare  
la piccola–grande differenza che c’è tra  
un prodotto preconfezionato e un progetto 
definito sulle base delle reali esigenze degli 
utilizzatori, interpretate dall’architetto o 
dall'interior designer.
Il progetto consente di creare un unico 
prodotto diverso dagli altri e ciò che si vede 
in questo catalogo è solo un esempio, delle 
possibilità di GeD cucine, a cominciare dai 
materiali utilizzati - ed in particolare dal legno - 
per finire al design, moderno ed al tempo stesso 
classico e senza tempo, fatto per durare.



lacquered glossy traffic white  ral 9016 
laccato bianco traffico lucido  ral 9016
laqué Blanc signalisation brillant  ral 9016

overview
p > 161

finishes
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furnishing sol
p > 156

modularity
p > 152

> flush handle applied (seta line)

> BLUM intivo with tempered glazed glass

Programma cucina dallo stile moderno 
caratterizzato da un design minimale e dalle 
numerose possibilità di personalizzazione  
del sistema di apertura e delle finiture.

Seta è disponibile nella versione minimal 
con profilo maniglia (Seta Line), o in quella 
con maniglia piatta e sporgente applicata 
al profilo anta (Seta Class), o in una terza 
versione più classica a cui abbinare a proprio 
gusto una delle maniglie della collezione 
GeD cucine. Optional è il sistema ad apertura 
elettrificato Servo-Drive azionabile a 
pressione o Push-Pull. Le ante (spessore 
20 mm) e le superfici decorative sono 
realizzate in MDF laccato 24 colori o in legno 
impiallacciato di Rovere in 18 varianti.

Programme cuisine au style moderne 
caractérisé par un design minimaliste et par  
de nombreuses possibilités de personnalisation 
du système d’ouverture et des finitions.

Seta est disponible dans la version 
minimaliste avec le profil poignée (Seta Line), 
ou dans la version avec la poignée plate et 
saillante appliquée sur la porte (Seta Class),  
ou dans une troisième version plus classique 
dans laquelle vous pouvez choisir une  
des poignées de la collection GeD cucine.  
Le système à ouverture électrifiée Servo-Drive 
est en option et est actionnable au moyen d’une 
pression ou du système Push-Pull. Les portes 
(épaisseur 20 mm) et les surfaces décoratives 
sont réalisées en MDF laqué en 24 couleurs ou 
en bois plaqué Chêne en 18 variantes.

This modern kitchen range has a minimalist 
style and offers numerous personalization 
options for the opening system and finishes.

Seta comes in a minimal version with a 
flush handle (Seta Line), a version with a flat 
handle attached to the profile of the door (Seta 
Class), and a more classical version that can be 
fitted with a handle design of your choice from 
the GeD cucine range. The electric Push-Pull 
Servo-Drive unit-opening system is available 
as an optional feature. The 20 mm thick doors 
and the decorative surfaces come in lacquered 
MDF in 24 colours or 18 different varieties  
of Oak-veneered wood.

GeD progetti 1
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stained Graphite veneered Oak
impiallacciato Rovere tinto grafite
Chêne plaqué teinté Graphite

lacquered glossy white ICE glass
vetro laccato bianco ICE lucido
verre lacqué blanc ICE brillant

GeD progetti 1
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furnishing sol
p > 156

modularity
p > 148

> sink unit with waste bin

Seta nella versione legno impiallacciato 
Rovere Grafite con maniglia in metallo 
cromato lucido cod. 4O. La base lavello è 
dotata di cestone ad estrazione totale con 
pattumiera per la raccolta differenziata.
Il lavello è in acciaio sottopiano con 
miscelatore Up&Down con comando remoto.
Il piano, spessore 60 mm, è in quarzo Syder 
della Stone Italiana®. I pensili sono con anta  
a telaio in alluminio e vetro laccato bianco.

Seta est proposée dans la version en Chêne 
plaqué Graphite, avec poignée en métal  
chromé brillant cod. 4O. La base de l’évier  
est dotée d’un coulissant à extraction totale 
avec poubelle pour la collecte différenciée.
L’évier sous-plan est en acier avec mélangeur 
Up&Down avec commande à distance.  
Le plan de travail, d’une épaisseur de 60 mm, 
est réalisé en quartz Syder de Stone Italiana®.
Les meubles suspendus sont munis d’une 
porte avec structure en aluminium  
et verre laqué blanc.

Seta with a Graphite Oak veneer and cod.  
4O polished chrome metal handles.  
The sink unit contains fully extending  
deep drawers with separate recycling bins.
There is a remote control Up&Down mixer 
tap in the undermount steel sink. The 60 mm 
thick top is made of Syder quartz by Stone 
Italiana®. The wall cupboards have white 
lacquered glass doors in aluminium frames.

GeD progetti 1

16 17

kitchensseta



furnishing sol
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> up&down mixer tap Utile dispensa che sfrutta nel modo  
più efficace anche gli spazi difficilmente 
accessibili è la base angolo con meccanismo 
estraibile completo di quattro cesti in filo 
cromato. Il meccanismo permette una facile 
apertura anche a pieno carico ed è dotato  
di chiusura rallentata "soft closed".

Le garde-manger très utile, qui exploite 
efficacement les espaces difficilement 
accessibles, est la base d’angle avec 
mécanisme extractible comprenant quatre 
paniers en fil d’acier chromé. Le mécanisme 
permet d’obtenir une ouverture aisée,  
même à pleine charge et est muni d’une 
fermeture amortie "soft closed".

A handy storage cupboard that makes the  
most of even hard to access places. This corner 
unit has an extending mechanism with four 
chrome baskets. It is easy to open even when  
it is full and it has a soft closing system.

> Magic corner

GeD progetti 1
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Natural stained veneered Oak
impiallacciato Rovere tinto naturale
Chêne plaqué teinté naturel

lacquered matt traffic white  ral 9016
laccato bianco traffico opaco  ral 9016
laqué mat blanc signalisation  ral 9016

seta



furnishing sol
p > 156

modularity
p > 148

> flat handle attached on the door (seta class)

La versione Class di Seta prevede  
la maniglia piatta e sporgente applicata  
al profilo superiore dell'anta. Acciaio, legno 
impiallacciato di Rovere Naturale e laccato 
bianco opaco RAL 9016, disegnano un 
ambiente cucina dal gusto raffinato, elegante  
e moderno. Il gruppo colonne può essere 
ritmato da colonne a giorno in legno 
impiallacciato di Rovere Naturale  
in varie larghezze.

La version Class de Seta prévoit la poignée 
plate et en saillie appliquée au profil supérieur 
de la porte. L’acier, le Chêne Naturel plaqué  
et laqué blanc mat RAL 9016, créent un  
espace cuisine raffiné, élégant et moderne. 
Le groupe colonnes peut être alterné avec  
des colonnes ouvertes en Chêne Naturel  
plaqué de différentes largeurs.

Flat, protruding handles are attached to  
the top of the doors in the Class version  
of Seta. Steel and wood covered with Natural 
Oak veneer and matt RAL 9016 white lacquer  
give the kitchen a refined, elegant and  
modern look. The tall cabinets can be broken 
up by open wooden units of various widths 
with a Natural Oak veneer.

GeD progetti 1
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jute stained serrated Oak
impiallacciato Rovere juta seghettato
Chêne teinté Jute strié

lacquered matt ocean blue  ral 5020
laccato blu oceano opaco  ral 5020
laqué mat océan BleU  ral 5020

seta



furnishing sol
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modularity
p > 152

> servo drive opening system

Seta con ante in legno impiallacciato  
di Rovere verniciato Juta con effetto seghettato 
e pensili in laccato Blu Oceano opaco RAL 
5020. Per un effetto decisamente minimale, 
l'apertura può essere assistita elettricamente 
grazie al meccanismo Servo-Drive o 
meccanicamente grazie alle guide Tip-On. 
All'interno dei cassetti si possono prevedere 
vari accessori tra i quali il porta posate in legno 
di Faggio massiccio.

Seta avec portes en Chêne plaqué verni  
couleur Jute, avec effet de sciage et avec 
meubles suspendus en laqué bleu océan  
mat RAL 5020. Pour un effet très minimaliste, 
l’ouverture peut être assistée électriquement 
grâce au mécanisme Servo-Drive ou 
mécaniquement, grâce aux glissières  
Tip-On. Divers accessoires peuvent être 
prévus à l’intérieur des tiroirs, comme  
le range couverts en Hêtre massif.

Seta featuring wooden doors with a Jute 
stained serrated Oak veneer and wall  
cupboards with matt RAL 5020 Ocean Blue 
lacquer. For a strikingly minimal effect,  
it is possible to chose between the electric 
Servo-Drive and the mechanical Tip-On guide 
opening systems. A number of accessories  
can be provided inside the drawers,  
such as solid Beech cutlery trays.

> woOden cutlery tray

GeD progetti 1
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furnishing sol
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> jute stained serrated Oak

Top in laminato Pietra Grigia con bordo 
unicolor spessore 20 mm. L'alta resistenza al 
calore, all'umidità e ai graffi lo rendono ideale 
per i piani da cucina. Inoltre la sua superficie 
compatta e non porosa può essere facilmente 
pulita e disinfettata con acqua calda, vapore  
e tutti i tipi dei più comuni detergenti  
e disinfettanti per uso domestico. Incassata  
a semifilo, la vasca squadrata in acciaio  
con miscelatore con comando integrato.

Plan en stratifié Pierre Grise avec chant 
unicolor d’une épaisseur de 20 mm. Sa grande 
résistance à la chaleur, à l’humidité et aux 
rayures, en fait un plan de cuisine idéal.  
De plus, sa surface compacte et non 
poreuse peut être facilement nettoyée et 
désinfectée avec de l’eau chaude, de la vapeur 
et avec toutes les sortes de détergents et de 
désinfectants pour usage domestique les plus 
communs. Encastrement demi fleur pour 
l’évier carré en acier avec mélangeur avec 
commande intégrée.

A Grey Stone 20 mm thick top with unicolour 
edging. Its high resistance to heat, moisture 
and scratching make it ideal for kitchen tops. 
In addition, the compact, non-porous surface 
is easy to clean and disinfect with hot water, 
steam and all of the most common household 
detergents and disinfectants.  
The square, inset steel sink sits just above  
the surface and features a mixer tap with  
an integrated control.

furnishing sol
p > 156

modularity
p > 152

GeD progetti 1
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lacquered matt dove grey  COD. 015L
laccato grigio tortora opaco  COD. 015L
lacqué mat gris tourtelle  COD. 015L

lacquered glossy traffic white  ral 9016
laccato bianco traffico lucido  ral 9016
lacqué brillant blanc signalisatioN  ral 9016

overview
p > 161

finishes

116

space
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furnishing sol
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> laminated worktop 2 cm

Programma cucina dallo stile moderno 
minimale e contraddistinto dalla modularità 
estremamente versatile.

Space è caratterizzata dalla nuova gola in 
alluminio finitura semilucido, laccato bianco 
lucido o anodizzato nero che garantisce 
una presa ottimale in funzione dei modelli 
antropometrici. L'anta (spessore 20 mm)  
è disponibile in MDF laccato 24 colori, oppure 
con pannello ecologico classe E1 (spessore 
20 mm) rivestito con 11 superfici decorative 
in melaminico termostrutturato. Sono anche 
disponibili 24 finiture in laminato polimerico 
termoformato (spessore 22 mm) di qualità 
giapponese tra tra cui le varianti bianco e beige 
con bordi realizzati in tecnologia LaserTec.
Le ante (spessore 20 mm) e le superfici 
decorative sono realizzate in MDF laccato 24 
colori o in legno impiallacciato di Rovere in 18 
varianti. I mobili del programma Space possono 
essere integrati con quelli di Space Alter.

Programme cuisine au style moderne 
minimaliste et caractérisé par la modularité 
extrêmement universelle.

Space est caractérisée par la nouvelle  
gorge en aluminium en finition semi-brillante, 
laqué blanc brillant ou anodisé noir qui garantit 
une prise optimale en fonction des modèles 
anthropométriques. La porte (épaisseur 20 
mm) est disponible en MDF laqué en 24 coloris, 
ou bien avec un panneau écologique classe 
E1 (épaisseur 20 mm) revêtu avec 11 surfaces 
décoratives en mélaminé thermostructuré. 
Disponibilité de 24 finitions en laminé 
polymérique thermoformé (épaisseur 22 mm) 
de qualité japonaise dont notamment  
les variantes en blanc et beige avec des  
chants réalisés avec la technologie LaserTec. 
Les portes (épaisseur 20 mm) et les surfaces 
décoratives sont réalisées en MDF laqué en 
24 couleurs ou en bois plaqué Chêne en 18 
variantes. Les meubles du programme Space 
peuvent être intégrés avec ceux de Space Alter.

This is a kitchen line with a minimalist 
modern style and an extremely versatile 
modular format.

Space has a new aluminium groove  
that comes with a soft polished, glossy white 
lacquer or black anodized finish, for excellent 
grip on the anthropometric models. The 20 
mm thick doors come in lacquered MDF  
in 24 colours or Class E1 eco-friendly panels 
with a selection of 11 thermoset melamine 
surface designs. 24 high-quality Japanese 
thermoset polymer laminate finishes  
(with a thickness of 22 mm) are also available, 
including white and beige versions with  
edges produced using LaserTec technology. 
The 20 mm thick doors and the decorative 
surfaces come in lacquered MDF in 24 colours 
or 18 different varieties  of Oak-veneered wood.
The items from the Space line can be matched 
with those in the Space Alter selections.
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melamine tobacco tranché Oak
melaminico rovere tabacco tranché
melamine Chêne tabac tranché

lacquered matt traffic white  ral 9016
laccato bianco traffico opaco  ral 9016
lacqué mat blanc signalisation  ral 9016
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modularity
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> open wall unit Versione in melaminico Rovere Tabacco 
Tranché con pensili e vano a giorno in laccato 
bianco opaco RAL 9016. I profili gola a "C" 
e gli zoccoli sono in alluminio in finitura 
semilucida per un ideale abbinamento  
con gli elettrodomestici e la cappa a parete.  
Il top è in laminato bordo unicolor White  
Rock con spessore 20 mm per il piano cucina  
e spessore 60 mm per il piano penisola  
e lo snack a sbalzo.

Version en Chêne mélaminé Tabac Tranché 
avec meubles suspendus et niche en laqué 
blanc mat RAL 9016. Les profils avec gorge  
en "C" et les plinthes sont en aluminium  
en finition semi-brillante pour une association 
idéale avec les électroménagers et la hotte 
murale. Le plan de travail, en stratifié  
avec chant unicolor White Rock,  
a une épaisseur de 20 mm et le plan de  
la péninsule et de la table snack en saillie,  
a une épaisseur de 60 mm.

A melamine Tobacco Tranché Oak version 
with matt RAL 9016 white lacquered wall 
cupboards and open units. The “C-shaped” 
groove profiles and baseboards are made  
of aluminium with a semi-gloss finish,  
so they perfectly complement the appliances  
and the cooker hood on the wall. The thickness 
of the White Rock laminate top with unicolour 
edging varies: it stands at 20 mm for the 
kitchen top and 60 mm for the peninsula  
and overhanging snack top.

> aluminium "c" groove profile
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lacquered matt traffic white  ral 9016
laccato bianco traffico opaco  ral 9016
lacqué mat blanc signalisation  ral 9016

melamine washed tranché Oak
melaminico rovere lavato tranché
melamine Chêne vieilli tranché
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> work island

L'isola, i vani a giorno e il piano snack  
spessore 50 mm sono in melaminico  
Rovere Lavato Tranché. Il gruppo colonne 
e la zona living con basi sospese e pensili 
indipendenti sono in laccato bianco opaco  
RAL 9016. I profili gola a "C" e gli zoccoli  
sono in alluminio laccato bianco epossidico.  
Il top è in laminato bordo unicolor  
White Rock con spessore 20 mm sul quale  
è incassato il lavello in acciaio e il piano 
cottura in vetroceramica ad induzione.

L'îlot, les niches et la table snack, d’une 
épaisseur de 50 mm, sont en mélaminé Chêne 
Lavé Tranché. Le groupe colonnes et la zone 
living avec les bases suspendues et les meubles 
suspendus indépendants sont en laqué blanc 
RAL 9016. Les profils avec gorge en "C" et les 
plinthes sont en aluminium laqué blanc époxy.
Le plan de travail est en stratifié, avec chant 
unicolor White Rock d’une épaisseur de 20 
mm sur lequel sont encastrés l’évier en acier  
et le plan de cuisson à induction.

The island, the open compartments and  
the 50 mm thick snack bar come in melamine 
Washed Tranché Oak. The tall cabinets 
and the hung bases and independent wall 
cupboards in the living area feature matt 
RAL 9016 white lacquer. The “C-shaped” 
groove profiles and baseboards are made of 
aluminium coated with white epoxy lacquer.
The 20 mm top is made of White Rock 
laminate with unicolour edging. The steel sink 
and glass ceramic induction hob are inset.
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melamine moka tranché Oak
melaminico rovere moka tranché
melamine Chêne moka tranché

nobilac lacquered matt traffic white  ral 9016
laccato nobilac bianco traffico opaco  ral 9016
lacqué nobilac mat blanc signalisation  ral 9016
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> open tall unit

La variante Space Alter è progettata con  
una soluzione tecnica "alternativa": la finitura 
laccata su pannello nobilitato, bordi compresi. 
Una soluzione che estremizza il rapporto 
qualità/prezzo e ideale per un primo acquisto 
di una coppia giovane: una valida alternativa 
alle cucine in polimerico.

Alter è caratterizzata dall'anta piana 
(spessore 20 mm) in pannello ecologico 
nobilitato e quindi laccato in modo 
tradizionale. Il design conferisce alti valori 
ergonomici e uno stile essenziale grazie  
alla gola in finitura alluminio o bianco  
lucido che garantisce una presa ottimale.
I mobili della cucina Space Alter possono 
essere integrati con quelli di Space.

La variante Space Alter est conçue avec une 
solution technique "alternative": la finition 
laquée sur panneau plaqué, chants y compris. 
Une solution qui pousse à l’extrême le rapport 
qualité/prix et qui est idéale pour le premier 
achat d’un jeune couple: une alternative 
valable aux cuisines en laminé polymérique.

Alter est caractérisée par la porte plate 
(épaisseur 20 mm) en panneau écologique 
plaqué et laqué de manière traditionnelle.  
Le design lui confère des valeurs ergonomiques 
élevées et un style essentiel grâce à la gorge 
en finition aluminium ou en blanc brillant  
qui garantit une prise optimale. Les meubles  
de la cuisine Space Alter peuvent être intégrés 
avec ceux de la cuisine Space.

An “alternative” technical approach was used 
for Space Alter: a lacquer finish is applied to 
panels that are already melamine faced on all 
sides, including the edges. It is a solution that 
gives an exceptionally good quality/price ratio, 
so it is ideal for a young couple’s first kitchen 
and a sound alternative to polymer coating.

Alter has flat, 20 mm thick doors made  
from eco-friendly melamine-faced panels  
that are traditionally lacquered. There is  
a highly ergonomic design with an understated 
style featuring an aluminium or glossy white 
groove for excellent grip. The items from  
the Space Alter line can be matched with  
those in the Space selections.

> pull out drawer
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Come tutto il programma Space, anche  
la versione Nobilac Alter prevede mobili 
adattabili ad una zona living in sintonia  
con i mobili della cucina. In questa 
composizione, basi sospese h. 36 cm con 
sistema di apertura Tip-On e pensili 
indipendenti h. 120 cm laccati bianco  
opaco RAL 9016, come il piano sp. 20 mm.

Comme tout le programme Space,  
la version Nobilac Alter prévoit aussi des 
meubles adaptables à un espace living en 
parfaite syntonie avec les meubles de la 
cuisine. Bases suspendues, hauteur 36 cm, 
avec système d’ouverture Tip-On et meubles 
suspendus indépendants, hauteur 120 cm, 
laqués blanc mat RAL 9016, comme le plan 
d’une épaisseur de 20 mm.

Like all of the Space range, the Nobilac Alter 
version contains furniture matching the  
rest of the kitchen units that can also be used 
in a living area. In this composition, there are 
36 cm tall hung bases with a Tip-On opening 
system and 120 cm tall independent wall 
cupboards. They are coated with matt RAL 
9016 white lacquer, like the 20 mm thick top.

furnishing sol
p > 156

modularity
p > 154

> living solution
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white glossy porcelain  cod. 0010
bianco porcellana lucido  cod. 0010
blanc porcelaine brillant  cod. 0010

overview
p > 161

finishes
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MARE
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> mare handle profile

Cucina moderna e solare caratterizzata  
da un design funzionale e attento 
all'ergonomia, grazie anche ai profili maniglia 
in alluminio cromato semilucido integrati  
ai bordi dell'anta.

Mare è caratterizzata dall'anta piana 
(spessore 20 mm) disponibile con rivestimento 
bifacciale in laminato HPL (High Pressure 
Laminated), bianco porcellana lucido. 
Esclusiva per questo modello è l'anta in vetro 
blu semitrasparente o laccato bianco coprente 
applicata su un telaio in MDF laccato.

Cuisine moderne et lumineuse caractérisée 
par un design fonctionnel et attentif à 
l’ergonomie grâce aux profils de la poignée  
en aluminium chromé semi-brillant  
intégrés sur les bords de la porte.

Mare est caractérisée par la porte  
plate (épaisseur 20 mm) disponible  
avec un revêtement double face en laminé 
HPL (High Pressure Laminated), blanc 
porcelaine brillant. La porte en verre bleu 
semi-transparent ou en laqué blanc couvrant 
appliquée sur une structure en MDF laqué  
est une caractéristique de ce modèle.

This bright, modern kitchen has a functional 
design with a focus on ergonomics, as can  
be seen in elements such as the soft-polished 
chrome-plated aluminium handle profiles 
fitted into the edges of the doors.

Mare has flat, 20 mm thick doors with 
gloss porcelain white HPL (High Pressure 
Laminated) surfaces on both sides. Two door 
models are exclusively available for this line: 
blue semi-transparent glass and white  
lacquer on a lacquered MDF frame.
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> wall unit with glass door > lateral wooden shelves
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matrix cherrywood  melamine
melaminico ciliegio matrix
melaminE cerisier matrix

overview
p > 161

finishes

20

energy

laser tec. glossy white polymeric  COD. 972
polimerico bianco lucido laser tec.  COD. 972
polymère blanc brillant laser tec.  COD. 972
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> tall unit with chrome shelves

Cucina moderna pensata per il primo 
acquisto, per chi cerca la qualità ad un prezzo 
competitivo. Capace di soddisfare le reali 
esigenze di mercato, evitando ridondanze  
ed eccessi sul piano estetico, il progetto  
si concentra sui contenuti qualitativi  
nel rispetto del rapporto forma-funzione.

Energy è caratterizzata dall'anta piana 
(spessore 20 mm) rivestita con superfici 
decorative in melaminico termostrutturato  
in 4 collezioni: Matrix, Grafis, Tranché  
oltre alla nuovissima Larix (White e Brown). 
Sono previste ulteriori 3 varianti di anta in 
MDF rivestita con foglia polimerica e bordi 
realizzati con tecnologia LaserTec in bianco  
e beige. Sono disponibili 25 tipologie di 
maniglie in metallo cromato o verniciato 
combinabili con le diverse estetiche per una 
totale personalizzazione. I bordi sono in ABS 
resistenti alle alte temperature grazie alle 
speciali colle poliuretaniche utilizzate.

Cuisine moderne conçue pour un premier 
achat, pour ceux qui désirent avoir de la 
qualité à un prix compétitif. Elle satisfait 
pleinement les exigences réelles du marché,  
en évitant les redondances et les excès au 
niveau de l’esthétique, le projet se concentre 
sur les contenus qualitatifs en respectant  
le rapport forme-fonction.

Energy est caractérisée par la porte plate 
(épaisseur 20 mm) revêtue avec des surfaces 
décoratives en mélaminé thermostructuré 
dans 4 collections: Matrix, Grafis, Tranché  
et la très récente Larix (White et Brown).  
Il existe 3 autres variantes de porte en MDF 
revêtue avec une feuille polymérique et des 
chants réalisés avec la technologie LaserTec 
en blanc et beige. 25 typologies de poignée  
sont disponibles en métal chromé ou verni  
et peuvent être combinées avec les différentes 
esthétiques pour une personnalisation 
complète. Les chants sont en ABS résistant 
aux températures élevées grâce aux colles 
spéciales polyuréthanes utilisées.

This modern offering is an ideal first kitchen 
for people who want quality at competitive 
prices. It can cater to the real demand  
on the market and steers clear of aesthetic 
extravagance and superfluousness. The design 
is focused on quality and the balance between 
form and function.

Energy has flat, 20 mm thick doors  
with 4 thermoset melamine surface designs: 
Matrix, Grafis, Tranché and the brand new 
Larix (White and Brown). There are also  
a further three door varieties made of MDF 
with a polymer coating and edges produced 
with LaserTec technology in the colours white 
and beige. 25 different types of chrome-plated 
or painted handles can be combined with the 
different looks, for complete customization.
 The edges are made of ABS that can withstand 
high temperatures thanks to the special 
polyurethane glues used.
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white larix melamine
melaminico white larix
melaminE white larix
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> handle cod. 4r Le nuove finiture melaminiche Larix nelle 
versioni White e Brown, sono la soluzione 
ideale per progettare la cucina utilizzando 
moduli con ampie superifici come i frontali 
cestone da 120 cm. Queste soluzioni 
enfatizzano le speciali veneature della 
finitura Larix che rendono particolarmente 
accogliente l'ambiente cucina che  
si estende nella zona living.

Les nouvelles finitions en mélaminé Larix  
dans les versions White et Brown, représentent 
la solution idéale pour concevoir la cuisine 
en utilisant des modules de grandes surfaces 
comme les faces du coulissant de 120 cm.
Ces solutions mettent en évidence les veines 
spéciales de la finition Larix qui rendent 
l’espace cuisine qui s’étend de la zone  
living très accueillant.

The new White and Brown Larix finishes 
are ideal for a kitchen with units that have 
large surfaces, such as the 120 cm deep 
drawer fronts. These solutions highlight the 
special grains of the Larix finish, which give 
a particularly welcoming feel to the kitchen 
environment that extends into the living area.

> brown larix
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nobilac lacquered matt rope  cod. 0119
laccato nobilac corda opaco  cod. 0119
laqué nobilac corde mat  cod. 0119

melamine tobacco tranché Oak
melaminico rovere tabacco tranché
melamine Chêne tabac tranché
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> open unit 60 x 60 cm

Anche Energy è disponibile nella versione 
Nobilac Alter: la finitura laccata su pannello 
nobilitato, bordi compresi è una soluzione che 
estremizza il rapporto qualità/prezzo e ideale 
per un primo acquisto di una coppia giovane.

Energy Alter è caratterizzata dall'anta 
piana (spessore 20 mm) in pannello 
ecologico nobilitato e quindi laccato in modo 
tradizionale. In questa proposta, le ante 
laccate in Corda opaco cod. 0119 si abbinano 
con eleganza alle superifici melaminiche  
in Rovere Tabacco Tranché. 
I mobili della cucina Energy Alter possono 
essere integrati con quelli di Energy.

Energy est également disponible dans la 
version Nobilac Alter: la finition laquée sur 
panneau plaqué, chants y compris, est une 
solution qui pousse à l’extrême le rapport 
qualité/prix et qui est idéale pour le premier 
achat d’un jeune couple.

Energy Alter est caractérisée par la 
porte plate (épaisseur 20 mm) en panneau 
écologique plaqué et laqué de manière 
traditionnelle. Dans cette proposition,  
les portes laquées couleur corde mate cod. 
0119, s’accordent avec élégance aux surfaces 
mélaminées en tabac tranché. 
Les meubles  de la cuisine Energy Alter peuvent 
être intégrés avec ceux de la cuisine Energy.

A nobilac Alter version is also available 
for Energy: the lacquered finish on fully 
melamine-faced panels (including the edges) 
gives an excellent quality/price ratio,  
so it is ideal for a young couple’s first kitchen.

Energy Alter has flat 20 mm thick doors 
made from eco-friendly panels that are 
melamine-faced and then traditionally 
lacquered. In this composition, the matt  
cod. 0199 Rope lacquer on the doors  
is elegantly matched with melamine  
Tobacco Tranché Oak surfaces. 
The items from the Energy Alter line can be 
matched with those in the Energy selections.
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laser tec. glossy white polymeric  COD. 972
polimerico bianco lucido laser tec.  COD. 972
polymère blanc brillant laser tec.  COD. 972
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> wall unit with illuminated bottom Il modello cucina Energy prevede anche  
tre varianti in polimerico LaserTec: Bianco 
lucido e opaco e Beige lucido. La soluzione 
LaserTec. consiste nell'incollare il bordo 
all'anta utilizzando la tecnologia laser che 
fonde assieme la superficie del bordo con 
quella dell'anta. Questo permette di ottenere 
un risultato estetico paragonabile a quello  
di un'anta laccata, specialmente nelle  
finitiure lucide, e di migliorare notevolmente  
la resistenza al calore e all'umidità.

Le modèle de cuisine Energy prévoit aussi  
trois variantes en laminé polymérique 
LaserTec: blanc brillant, mat et beige brillant.  
La solution LaserTec. consiste à encoller  
le chant à la porte en utilisant la technologie 
laser qui unit la surface du chant avec celle 
de la porte. Ce système permet d’obtenir 
un résultat esthétique comparable à celui 
d’une porte laquée, spécialement dans les 
finitions brillantes et permet d’améliorer 
remarquablement la résistance à la chaleur  
et à l’humidité.

Three LaserTec polymer finishes are  
available for the Energy design: matt and  
gloss White and gloss Beige. The Laser Tec 
system involves gluing the edge to the door 
with laser technology that fuses together  
the surfaces of the edge and the door.  
This gives it a similar appearance to  
a lacquered door, especially with the gloss 
finishes, while also significantly improving  
the heat and moisture resistance.

> wooden cuterly tray

GeD progetti 1

74 75

kitchensenergy



GeD progetti 1

76 77

kitchensenergy



furnishing sol
p > 156

modularity
p > 148

> corner tall unit

Energy permette di realizzare composizioni 
total white avendo a disposizione, oltre che  
i frontali in finitura bianca, anche gli zoccoli  
in alluminio laccato bianco epossidico,  
le maniglie, e il piano di lavoro in laminato  
con bordo unicolor. Ergonomici e capienti 
sono la colonna ad angolo, disponibile anche 
con cestelli ad estrazione totale, e i pensili  
con apertura basculante.

Energy permet de réaliser des compositions 
total white en ayant à disposition, les faces  
en finition blanche, les plinthes en aluminium 
laqué blanc époxy, les poignées et le plan  
de travail en stratifié avec chant unicolor.
La colonne d’angle est aussi disponible avec 
des paniers à extraction totale et avec les 
meubles suspendus avec ouverture basculante 
sont ergonomiques et sont très spacieux.

With Energy, all-white compositions  
can be created. In addition to the white finish 
of the front panels, it is possible to choose 
aluminium baseboards coated with white 
epoxy lacquer, white handles and a white 
laminate worktop with unicolour edging.
There is plenty of room in the ergonomically 
designed corner cabinet (available with  
fully extending baskets) and the top hinged 
wall cupboards.

furnishing sol
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glossy white polymeric  COD. 972
polimerico bianco lucido  COD. 972
polymère blanc brillant  COD. 972

overview
p > 161

finishes

23

ALICE

GeD progetti 1

80 81

kitchens



GeD progetti 1

82 83

alice profile I kitchens



furnishing sol
p > 156

modularity
p > 148

> horizontal groove profile

Cucina moderna dal carattere giovane  
e flessibile dove il colore e le combinazioni  
di finitura sono i veri protagonisti, sempre  
nel rispetto di un corretto rapporto  
forma-funzione.

Alice è caratterizzata dall'anta  
piana (spessore 22 mm) in MDF, rivestita  
in laminato polimerico termoformato  
di qualità giapponese. Si possono avere  
30 variabili cromatiche tra quelle lucide, 
opache e decorative legno.  
Altra caratteristica è la personalizzazione  
del sistema di apertura, disponibile con le 
varianti maniglie della collezione GeD cucine, 
o con gola piatta (Alice Profile). Disponibile  
per questo modello la vetrina con telaio 
in alluminio e cristallo con serigrafia 
semitrasparente, laccata nera o bianca.

Cuisine moderne au caractère jeune et flexible 
où la couleur et les combinaisons de finition 
sont les vrais protagonistes, toujours dans  
le respect d’un rapport correct forme-fonction.

Alice est caractérisée par la porte plate 
(épaisseur 22 mm) en MDF, revêtue en laminé 
polymérique thermoformé de qualité japonaise. 
Possibilité d’obtenir 30 variétés chromatiques 
brillantes, mates et décoration bois.
Il est possible de personnaliser le système 
d’ouverture en choisissant parmi les 
différentes poignées de la collection GeD 
cucine ou avec la gorge plate (Alice Profile).  
La vitrine est aussi disponible avec une 
structure en aluminium et en verre avec  
une sérigraphie semi-transparente, laquée  
noir ou blanche.

This is a modern kitchen with a youthful, 
flexible style. The colours and the finishing 
combinations take prominence, while the 
form and function remain perfectly poised.

Alice’s flat, 22 mm thick MDF doors have 
high-quality Japanese thermoset polymer 
laminate finishes. 30 colour options are 
available, including glossy hues, matt tones 
and decorative wood designs.
It is possible to customize the opening system 
by choosing between the handles in the GeD 
cucine collection or picking a flat groove (Alice 
Profile). A glass cabinet is also available for 
this model. It has an aluminium frame  
and is made of semi-transparent screen-
printed glass with black or white lacquering.
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glossy dove polymeric  COD. 590
polimerico tortora lucido  COD. 590
polymère tourterelle brillant  COD. 590

glossy white polymeric  COD. 972
polimerico bianco lucido  COD. 972
polymère blanc brillant  COD. 972
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> 2 and 6 cm thickness worktop In questa soluzione, Alice Profile "I"  
è proposta nelle varianti polimerico Bianco 
lucido e Tortora lucido con vani a giorno  
da 60 x 60 cm in laccato Tortora Opaco  
cod. 015L. I piani sono in laminato con  
bordo unicolor White Rock con spessori  
da 60 e 20 mm. Il profilo gola, la maniglia 
incassata sul bordo superiore dell'anta  
e gli zoccoli sono in finitura acciaio.

Dans cette solution, Alice Profile "I"  
est proposé dans les variantes en laminé 
polymérique Blanc Brillant et gris tourterelle 
brillant avec niches de 60 x 60 cm en laqué 
tourterelle mat, cod. 015L. Les plans sont 
en stratifié avec chant unicolor White Rock 
avec des épaisseurs de 60 et 20 mm. Le profil 
avec gorge, la poignée encastrée sur le chant 
supérieur de la porte et les plinthes sont  
en finition acier.

This version of Alice Profile “I” comes  
with gloss White and gloss Dove polymer 
finishes and 60 x 60 cm matt cod. 015L  
Dove lacquered open units. The White Rock 
laminate tops have unicolour edging and  
come in thicknesses of 60 and 20 mm.
The groove profiles, the inset handles  
on the upper edges of the doors and the 
baseboards have a steel finish.

> built-in chrome handle
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glossy white polymeric  COD. 972
polimerico bianco lucido  COD. 972
polymère blanc brillant  COD. 972
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> primavera matrix Walnut boiserie

Versione Alice Handle in polimerico Bianco 
lucido abbinata alla boiserie con mensole  
in melaminico termostrutturato Noce 
Primavera Matrix del programma Space/
Energy. Particolare di questa soluzione,  
sono i pensili conmposti da 180 cm ciascuno 
(90 + 90 cm) con anta unica con apertura 
vasistas. Il top è in laminato con bordo 
unicolor spessore 20 mm per il piano di  
lavoro e 60 mm per il piano snack a sbalzo.

Version Alice Handle en mélaminé 
polymérique blanc brillant assortie  
à la boiserie avec tablettes en mélaminé 
thermostructuré noyer Primavera Matrix  
du programme Space/Energy. La particularité 
de cette solution est représentée par les 
meubles suspendus de 180 cm chacun  
(90 + 90 cm) avec porte unique avec ouverture 
à dégagement vers le haut. Le plan de travail 
est en stratifié avec un chant unicolor  
d’une épaisseur de 20 mm et de 60 mm  
pour la table snack en saillie.

A version of Alice Handle with a gloss  
White polymer finish matched with the wood 
panelling, with thermoset melamine Spring 
Walnut Matrix shelves from the Space/Energy 
range. This solution features distinctive  
joint 180 cm wall cupboards (90 + 90 cm)  
with single bottom hinged doors. The laminate 
top with unicolour edging is 20 mm thick  
for the working area and 60 mm thick for  
the overhanging snack bar.
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> top hung door > corner based unit with le mans mechanism
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glossy Periwinkle  cod. 593
polimerico pervinca lucido  cod. 593
pervinca brillant  cod. 593
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> handle cod. 4l

Il programma cucina Alice, nelle versioni 
Handle e Profile, è disponibile in 30 varianti 
colore tra lucidi ed opachi. In queste pagine 
sono proposti il polimerico Pervinca  
lucido cod. 593 e Arancio lucido cod. 594.  
In entrambe le soluzioni, è proposta con  
la maniglia in metallo cromato lucido cod. 4L 
e con il piano in laminato con bordo unicolor 
Porfido Marrone.

Le programme de cuisine Alice, dans les 
versions Handle et Profile, est disponible  
en 30 variantes de couleurs brillantes et 
mates. Le mélaminé polymérique Pervenche 
brillant, cod. 593 et Orange brillant, cod. 594 
sont proposés dans ces pages. La poignée  
en métal chromé brillant, cod. 4L avec le plan 
en stratifié avec chant en porphyre marron 
sont proposés dans les deux solutions.

There are 30 different gloss and matt colour 
options for the Handle and Profile versions  
of the Alice kitchen range. The gloss cod. 593 
Periwinkle polymer finish and the gloss cod. 
594 Orange finish are shown on these pages. 
Both are shown with gloss cod. 4L chrome 
metal handles and a Brown Porphyry  
laminate worktop with unicolour edging.
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glossy ruby red  COD. 578
polimerico rosso rubino lucido  COD. 578
rouge rubin brillant  COD. 578

brushed moka oak  COD. 662
polimerico rovere moka spazzolato  COD. 662
chêne moka brossé  COD. 662
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> blum® intivo glass detail

Cucina moderna dal forte impatto  
tecnico-estetico la cui maniglia, sfruttando  
le caratteristiche chimico-fisiche dei 
materiali, conferisce a questo modello  
uno stile unico e inconfondibile.

Life è caratterizzata dall'anta  
piana (di spessore 22 mm) in MDF,  
pantografata sul bordo orizzontale 
superiore in modo da ricavare la maniglia. 
Il rivestimento decorativo, in laminato 
polimerico termoformato di qualità 
giapponese, si adatta perfettamente alle 
geometrie dell'anta, esaltando le proprietà 
chimico-fisiche dei materiali adottati  
e conferendo all'insieme un valore estetico 
unico. Life è disponibile in 4 varianti finitura  
lucida e in 2 finiture opache. Disponibile 
per questo modello la vetrina con telaio 
in alluminio e cristallo con serigrafia 
semitrasparente, laccata nera o bianca.

Cuisine moderne au grand impact technique 
et esthétique où la poignée donne à ce  
modèle un style unique et particulier  
grâce aux caractéristiques chimiques  
et physiques des matériaux.

Life est caractérisée par la porte plate 
(épaisseur 22 mm) en MDF, pantographée  
sur le bord horizontal supérieur de manière  
à obtenir la poignée. Le revêtement décoratif 
en laminé polymérique thermoformé  
de qualité japonaise s’adapte parfaitement  
aux géométries de la porte, en exaltant  
les propriétés chimiques et physiques des 
matériaux adoptés et en donnant à l’ensemble 
un style unique. Life est disponible en  
4 finitions brillantes et en 2 finitions mates.  
La vitrine avec une structure en aluminium  
et en verre est disponible avec une sérigraphie 
semi-transparente, laquée en noir ou blanc.

This modern kitchen has a powerful technical 
and aesthetic impact. The chemical and 
physical characteristics of the materials  
are used to create the handles, which give  
the line a unique, unmistakeable style.

Life has flat, 22 mm thick MDF doors with 
a handle hollowed out of the front horizontal 
edge using a pantograph system. The high-
quality Japanese thermoset polymer laminate 
decorative finish adapts perfectly to the 
forms of the doors, setting off the chemical 
and physical properties of the materials and 
producing a unique overall aesthetic effect. 
Four glossy finishes and two matt finishes 
are available for Life. A glass cabinet is also 
available for this model. It has an aluminium 
frame and is made of semi-transparent screen-
printed glass with black or white lacquering.
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glossy cream polymeric  cod. 556
polimerico crema lucido  cod. 556
polymère crème brillant  cod. 556

brushed moka polymeric oak COD.  662
polimerico rovere moka spazzolato  COD. 662
polymère chêne moka brossé  COD. 662
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> tall unit with visible sides brushed moka oak > up&down mixer tap
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> pantographaed integrated handle

La caratteristica maniglia ricavata sull'anta 
del progetto cucina Life, oltre a garantire 
una agevole presa per l'apertura, conferisce 
un'unicità estetica al modello.  
Il gioco delle sovrapposizioni tra più ante, 
come nel caso delle colonne, regala una 
particolare estetica tridimensionale grazie  
alla maniglia rientrata, conferendo a Life  
un carattere giovane e moderno senza 
eccedere in soluzioni minimali.

La poignée caractéristique sur la porte  
du projet cuisine Life garantit une prise 
agréable pour l’ouverture et confère  
une esthétique sans pareil au modèle.  
Le jeu des superpositions entre plusieurs 
portes comme dans le cas des colonnes  
offre une esthétique 3D grâce à la poignée 
rentrante, en donnant un look jeune et 
moderne sans excéder dans des solutions 
minimalistes.

The distinctive handles shaped directly  
in the doors of the Life kitchen are not only 
practical but also give the model a unique look. 
The layering effect created with the handles 
in tall cabinets and elsewhere produces a 
striking 3D appearance, giving Life a youthful 
and modern but not excessively minimal feel.
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solid wood and natural stained cherry wood veneer
legno massello e impiallacciato ciliegio tinto naturale
bois massif et plaqué cerisier teinté natural
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> naturasia hood

Cucina che ha lanciato in Italia e nel  
mondo il concetto di "trendy classico".  
Il suo nome richiama la naturalità della 
materia prima utilizzata: il legno di Ciliegio.

Naturasia è caratterizzata dall'anta 
(spessore 20 mm) a telaio in legno massello 
impiallacciato Ciliegio naturale con venatura 
verticale e con apertura tramite maniglia  
a ponte piatto in acciaio al nichel o tramite  
una a scelta delle maniglie della collezione 
GeD cucine. Consigliata per questa cucina  
è la particolare cappa in acciaio e legno  
di Ciliegio naturale da 90 mm, 105 mm o 120 
mm di larghezza comprensiva di vani a giorno.

Cuisine qui a lancé le concept de "trendy 
classique" en Italie et dans le monde.  
Son nom rappelle le naturel de la matière 
première utilisée: le Merisier.

Naturasia est caractérisée par la porte 
(épaisseur 20 mm) avec une structure en 
Merisier massif plaqué naturel avec veine 
verticale et avec ouverture au moyen d’une 
poignée en pont plat en acier au nickel  
ou d’une poignée au choix de la collection  
GeD cucine. Nous conseillons la hotte  
en acier et en merisier naturel de 90 mm, 105 
mm ou 120 mm de largeur avec niches.

This kitchen launched the “classically  
trendy” concept in Italy and across  
the globe. Its name evokes the natural  
qualities of the Cherry Wood used.

Naturasia has 20 mm thick solid wood 
framed doors with a vertical grain natural 
cherry wood veneer. There is a choice of  
a flat nickel steel bridge handle or one of 
the handles from the GeD cucine collection. 
The remarkable hood recommended for this 
kitchen is made of steel and natural cherry 
wood. It comes in widths of 90 mm, 105 mm or 
120 mm, and includes open compartments.
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> island with open units La peculiarità del progetto cucina  
Naturasia, è l'utilizzo del legno di Ciliegio 
tinto naturale. Per questo, anche contenitori 
cassetto e cestone, come i vani a giorno, sono  
realizzati in legno. Parte del progetto, unico 
per Naturasia, è il tagliere in legno massiccio  
a pianta quadrata da 60 cm con spessore  
80 mm. Naturasia, che già dal nome evoca una 
precisa intenzione progettuale, è espressa al 
meglio con l'utilizzo di materiali naturali come 
il top in granito Bianco Sardo in acciaio inox.

La particularité du projet Naturasia est 
l’utilisation du Merisier teinte naturelle. 
C’est pour cela que les caissons tiroirs et les 
coulissants, ainsi que les niches sont réalisés 
en bois. La planche à découper en bois massif 
carrée de 60 cm sur une épaisseur de 80 mm 
fait partie du projet Naturasia. Naturasia qui, 
avec son nom évoque une intention conceptuale 
précise, s’exprime au mieux avec l’utilisation 
de matériaux naturels comme le plan en granit 
blanc sarde en acier inox.

The Naturasia kitchen design stands out  
due to its use of Cherry wood in its natural 
hue. Consequently, the shallow and deep 
drawers and the open compartments are  
also made of wood. A unique feature  
of Naturasia is the solid wood 60 x 60 cm 
chopping board with a thickness of 80 mm.
Naturasia’s very name sums up its precise 
design goals. They are achieved through 
the use of natural materials, such as  
White Sardinian granite with stainless  
steel for the top.

> wooden drawer
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> handle cod. 7T

Il progetto cucina Naturasia prevede, 
esclusivo per questo modello, il tavolo con 
fusto e gambe a sezione quadrata in legno 
massello e con piano impiallacciato di Ciliegio 
tinto naturale; sono previste anche sedie  
in coordinato, sempre in legno massello.
Il tavolo, largo 80 cm, è allungabile sino  
a 220 cm per la versione da 160 cm e sino  
a 200 cm per la versione da 140 cm.

Le projet cuisine Naturasia prévoit 
exclusivement pour ce modèle, la table avec 
pieds carrés en bois massif et avec plateau  
en Merisier plaqué teinté naturel; les chaises 
sont également assorties toujours en bois 
massif. La table, d’une largeur de 80 cm,  
peut être allongée jusqu’à 220 cm pour  
la version de 160 cm et jusqu’à 200 cm  
pour la version de 140 cm.

Exclusively for this Naturasia kitchen  
model, there is a table with a square frame 
and legs made of solid wood with a natural-
coloured Cherry veneer surface. Solid wood 
matching chairs are also available. The table 
is 80 cm wide and it comes in two lengths: 
160 cm (extendible to 220 cm) and 140 cm 
(extendible to 200 cm).
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lacquered moss grey ash
frassino laccato grigio muschio
frenê laqué gris mousse

lacquered beige ash
frassino laccato beige
frenê laqué beige
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> base unit with door and pull out drawers

Cucina dal gusto classico contemporaneo  
con anta a telaio in legno massello di Frassino 
caratterizzata da un rapporto qualità/prezzo 
esclusiva di GeD cucine grazie al processo  
di produzione integrato, dall'albero  
al mobile finito.

Gioiosa è caratterizzata dall'anta (spessore 
24 mm) in legno massello di Frassino sulla 
quale è ricavata l'innovativa presa maniglia 
a tutta larghezza. Disponibile laccata con 
tempere all'acqua in 5 diverse tonalità con 
finitura a poro aperto, prevede anche ante in 
vetro temperato applicato su telaio in legno 
massello di Frassino. Esclusiva per questa 
cucina, è la cappa a vista in acciaio con 
pannello in legno di Frassino applicato.

Cuisine de style classique contemporain 
avec une porte encadrée en Frêne massif 
caractérisée par un rapport qualité/prix 
exclusif GeD cucine grâce au processus  
de production intégré, en partant de l’arbre 
jusqu’au meuble fini.

Gioiosa est caractérisée par la porte 
(épaisseur 24 mm) en Frêne massif sur 
laquelle est obtenue la poignée innovante 
sur toute la largeur. Disponible en laqué avec 
la technique de la tempera en 5 tonalités 
différentes et avec une finition à pore ouvert. 
Elle prévoit aussi des portes en verre trempé 
appliqué sur la structure en frêne massif. La 
hotte visible en acier avec l’application d’un 
panneau en frêne est une autre particularité 
de cette cuisine.

This classic contemporary kitchen has solid 
Ash wood framed doors and offers an exclusive 
GeD cucine quality-price ratio thanks  
to its integrated production process, which 
encompasses everything from the trees  
to the finished items.

Gioiosa has 24 mm thick solid Ash wood 
doors with innovative handle grips hollowed 
across their entire width. They can be 
lacquered with water-based products in five 
different colours, with an open-pore finish. 
There is also the option of tempered glass 
doors with a solid ash wood frame. A steel 
hood with an ash wood panel attached  
to it is exclusively available for this kitchen.
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> gioiosa handle profile

Gioiosa prevede il profilo maniglia ricavato  
su un traverso dell'anta: superiore per  
le basi e inferiore per i pensili. Particolare 
attenzione è stata prestata all'ergonomia 
del profilo maniglia che, anche nel caso di 
cassetti e cestoni a pieno carico anche dotati 
di meccanismi estraibili come la base angolo, 
permette una comoda e facile apertura oltre  
ad una facile pulizia grazie alla sua forma a "U".

Come in tutti i modelli cucina con anta 
a telaio, il progetto è espresso al meglio 
quando si utilizzano ante e cestoni di grandi 
dimensioni. Per questo, nel caso in cui si 
volessero utilizzare moduli con cassetti 
esterni, il progetto cucina Gioiosa prevede 
frontali senza telaio.

Gioiosa prévoit le profil de la poignée  
sur une traverse de la porte: supérieure  
pour les bases et inférieure pour les meubles 
suspendus. Une attention particulière a 
été donnée à l’ergonomie du profil poignée 
qui, même dans le cas des tiroirs et des 
coulissants à pleine charge, également munis 
de mécanismes extractibles comme la base 
d’angle, permet d’obtenir une ouverture aisée 
et pratique et de la nettoyer facilement grâce  
à sa forme en "U".

Comme dans tous les modèles de cuisine 
avec porte encadrée, le projet s’exprime  
au mieux lorsque les portes et les coulissants 
de grandes dimensions sont utilisés. Pour  
ce motif, si on désire utiliser les modules  
avec des tiroirs externes, le projet cuisine 
Gioiosa prévoit des faces sans encadrement.

The handles of the Gioiosa range are shaped 
across the top of the base unit doors and the 
bottom of the wall cupboard doors. Great 
care has been taken over the ergonomics of 
the handle profile. Even with completely full 
shallow and deep drawers and cupboards like 
the corner units with extension mechanisms, 
they are practical and easy to open and simple 
to clean thanks to their “U” shape.

Like all of the kitchen models with framed 
doors, the design really comes into its own 
when large doors and deep drawers are used. 
Therefore, front panels without frames are 
used in the Gioiosa range for any units with 
external drawers. 

> pull out mechanism for corner cabinet
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lacquered beige ash
frassino laccato beige
frenê laqué beige
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> gioiosa inferior handle profile

A differenza delle tradizionali cucine dal  
gusto classico, la linea classica contemporanea 
di Gioiosa prevede il pannello dei frontali 
anta con venatura orizzontale. La laccatura  
a poro aperto, esalta la naturalità del legno  
di Frassino in tutte le tonalità della gamma.
Nei pensili, il profilo maniglia è ricavato sul 
traverso inferiore dell'anta, in modo da essere 
coerente con l'orizzontalità delle venature.

A la différence des cuisines traditionnelles 
de style classique, la ligne classique 
contemporaine de Gioiosa prévoit le 
panneau des faces des portes avec des veines 
horizontales. Le laquage à pore ouvert, exalte 
le naturel du Frêne dans toutes les tonalités  
de la gamme. Le profil poignée se trouve sur la 
traverse inférieure de la porte sur les meubles 
suspendus, de manière à rester cohérent avec 
l’horizontalité des veines horizontales.

Unlike traditional kitchens with classical 
styles, the Gioiosa classic contemporary  
line features front door panels with horizontal 
grains. The open-pore lacquering brings  
out the natural qualities of the Ash in all  
of the hues in the range. In the cupboards,  
the handle profiles are shaped across the 
bottom of the doors so as to match the 
horizontal grains.
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lacquered white ash
frassino laccato bianco
frenê laqué blanc
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> pan drawer

Cucina classica con anta a telaio in legno 
massello di Frassino caratterizzata da un 
rapporto qualità/prezzo esclusiva di GeD 
cucine grazie al processo di produzione 
integrato, dall’albero al mobile finito.

Kate è caratterizzata dall’anta (spessore 
24 mm) in legno massello di Frassino con 
pannello centrale ribassato impiallacciato. 
Disponibile laccata con tempere all’acqua in 
5 diverse tonalità con finitura a poro aperto; 
previste anche le ante in vetro serigrafato 
semitrasparente temperato applicato su telaio 
in legno massello di Frassino o la versione  
con telaio all’inglese (inglesina). L’apertura 
è con la maniglia, tra quelle disponibili nelle 
varianti della collezione GeD cucine.

Cuisine classique avec porte en Frêne massif 
caractérisée par un rapport qualité/prix 
exclusif GeD cucine grâce au processus  
de production, en partant de l’arbre jusqu’au 
meuble fini.

Kate est caractérisée par la porte (épaisseur 
24 mm) en frêne massif avec panneau central 
surbaissé plaqué. Disponible également laquée 
avec la technique de la tempera en 5 tonalités 
différentes et avec finition à pore ouvert. Les 
portes en verre sérigraphié semi-transparent 
trempé appliqué sur la structure en Frêne 
massif sont aussi prévues au même titre que la 
version avec structure à croisillons. L’ouverture 
est effectuée avec une poignée au choix parmi 
les variantes de la collection GeD cucine.

> english frame glass door

This classic kitchen has solid Ash wood framed 
doors and offers an exclusive GeD cucine 
quality-price ratio thanks to its integrated 
production process, which encompasses 
everything from the trees to the finished items.

Kate has 24 mm thick solid Ash wood doors 
with lower veneered central panels. They can 
be lacquered with water-based products in  
five different colours, with an open-pore finish. 
There is also the option of semi-transparent 
screen-printed tempered glass doors, either 
with a large solid ash wood frame or with  
small panels. It is possible to choose between  
the handles in the GeD cucine collection.
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> kate handle cod. 7z

La caratteristica del modello cucina Kate  
è l'anta a telaio di spessore 24 mm 
apprezzabile grazie i ribassamenti perimetrali 
e la giunzione a 45°. Il progetto è espresso  
al meglio quando si utilizzano ante e cestoni  
di grandi dimensioni ed è consigliabile  
la scelta di cassetti e vassoi interni.  
Anche la cappa è personalizzabile grazie  
alla possibilità di applicare un frontale come 
quello delle ante. Il piano è in laminato con 
bordo unicolor Pietra Grigia con spessore  
20 mm che si estende come boiserie e spalle  
per il bancone.

La caractéristique du modèle de cuisine  
Kate est la porte encadrée d’une épaisseur  
de 24 mm appréciable grâce aux 
surbaissements périmétriques et à la  
jonction à 45°. Le projet s’exprime au mieux 
si on utilise des portes et des coulissants de 
grande dimensions et le choix de tiroirs et  
de plateaux internes est également conseillé.  
La hotte est également personnalisable grâce  
à la possibilité d’appliquer une face identique  
à celle des portes. Le plan est en stratifié avec 
chant unicolor Pierre Grise avec une épaisseur 
de 20 mm qui s’étend comme une boiserie et 
qui sert de finition pour le côté de la péninsule.

The Kate kitchen model stands out because  
of its 24 mm thick framed doors, which are 
set off by the dips around the edge and the 45° 
joints. The design really comes into its own 
when large doors and deep drawers are used, 
so it is advisable to choose internal shallow 
drawers and trays. The cooker hood can be 
customized by attaching a front panel to 
match the doors. The 20 mm thick Grey Stone 
laminate with unicolour edging used on  
the top is also extended to the panelling  
and the back strip for the counter.
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5 mqfurnishing solutions

210 + 210 cm

210 cm straight design with 
sink and island with hob

composizione lineare da 
210 cm con lavello e isola 
operativa con cottura

composition linéaire de  
210 cm avec évier et îlot  
avec plan de Cuisson

240 x 240 cm

Corner design with fridge 
cabinet and 60 cm and 90 cm 
wall cupboards

composizione angolare  
con colonna frigo e pensili 
da 60 cm e 90 cm 

composition d’angle avec 
colonne frigo et meubles 
suspendus de 60 cm et 90 cm

240 cm

240 cm straight design  
with fridge cabinet  
and wall cupboards

composizione lineare da  
240 cm con colonna frigo  
e pensili

composition linéaire de  
240 cm avec colonne frigo  
et meubles suspendus
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g

h
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10 mq

240 + 180 cm

240 cm cabinet unit  
and 180 cm island with 
overhanging snack top

gruppo colonne da 240 cm 
e isola di lavoro da 180 cm 
con snack-top a sbalzo

groupe colonnes de 240 cm 
et îlot de travail de 180 cm 
avec table snack saillante

300 x 330 cm

Corner design with fridge 
and oven cabinets, 60 cm 
wall cupboards and 90 cm 
cooker hood

composizione angolare 
con colonne frigo e forno, 
Pensili da 60 cm e cappa da 
90 cm

composition d’angle avec 
colonnes frigo et four, 
meubles suspendus de  
60 cm et Hotte de 90 cm

300 cm

300 cm straight design with 
fridge and oven cabinets

composizione lineare da 
300 cm con gruppo colonne 
frigo e forno

composition linéaire de  
300 cm avec groupe 
colonnes frigo et four

15 mq

159

furnishing solutions

158

360 x 300 cm 

Corner design with 180 cm 
cabinet unit, 125 cm corner 
cabinet and a 300 cm 
working area

composizione angolare  
con gruppo colonne da 
180 cm + 125 cm colonna ad 
angolo e zona operativa da 
300 cm

composition d’angle avec 
groupe colonnes de 180 cm 
+ 125 cm colonne d’angle et 
zone de travail de 300 cm

390 x 270 cm

Corner design with fridge 
and oven cabinets  
and 60 cm and 90 cm  
wall cupboards

composizione angolare 
con gruppo colonne frigo 
e forno e pensili da 60 cm e 
90 cm 

composition d’angle avec 
groupe colonnes frigo et 
four et meubles suspendus 
de 60 et 90 cm

390 cm

390 cm straight design with 
fridge and oven cabinets 
and 90 cm wall cupboards

composizione lineare da  
390 cm con colonna frigo  
e forno e pensili da 90 cm

composition linéaire  
de 390 cm avec colonne 
frigo et four et meubles 
suspendus de 90 cm
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White lacquered ash
frassino laccato bianco
frêne laqué blanc

gioiosa
kate

beige lacquered ash
frassino laccato beige
frêne laqué beige

gioiosa
kate

nacre lacquered ash
frassino laccato madreperla
frêne laqué nacre

gioiosa
kate

moss grey lacquered ash
frassino laccato grigio muschio
frêne laqué gris mousse

gioiosa
kate

tobacco lacquered ash
frassino laccato tabacco
frêne laqué tabac

gioiosa
kate

stained cherry
ciliegio tinto
merisier teinté

naturasia

solid wood frame / veneered WOOD panel
telaio legNo massello / pannello impiallacciato
cadre bois massif / panneau plaqué

graphite dyed oak
rovere tinto grafite
chêne teintÉ graphite

seta
space

Jute dyed oak
rovere tinto juta
CHÊNE TEINTÉ JUTE

seta
space

Jute dyed serrated oak
rovere tinto juta seghettato
CHÊNE TEINTÉ JUTE STRIÉ

seta
space

Tobacco dyed oak
rovere tinto tabacco
CHÊNE TEINTÉ TABAC

seta
space

Tobacco dyed serrated oak
rovere tinto tabacco seghettato
CHÊNE TEINTÉ TABAC STRIÉ

seta
space

Ash grey dyed oak
rovere tinto grigio cenere
CHÊNE TEINTÉ GRIS CENDRE

seta
space

Ash grey dyed serrated oak
rovere tinto grigio cenere seghettato
CHÊNE TEINTÉ GRIS CENDRE STRIÉ

seta
space

moka dyed oak
rovere tinto moka
CHÊNE TEINTÉ MOKA

seta
space

Dark brown dyed oak
rovere tinto moro
CHÊNE TEINTÉ MARRON FONCÉ

seta
space

Natural dyed oak
rovere tinto naturale
CHÊNE TEINTÉ NATUREL

seta
space

beaver dyed oak
rovere tinto castoro
CHÊNE TEINTÉ CASTOR

seta
space

Coral lacquered oak
rovere laccato corallo
CHÊNE LAQUÉ CORALLIENS

seta
space

White lacquered oak
rovere laccato bianco
Chêne laqué blanc

seta
space

Linen lacquered oak
rovere laccato lino
Chêne laqué lin

seta
space

Pearl grey lacquered oak
rovere laccato grigio perla
Chêne laqué gris perle

seta
space

Ivory lacquered oak
rovere laccato avorio
Chêne laqué ivoire

seta
space

lacquered rope oak
rovere laccato corda
CHÊNE LAQUÉ CORDE

seta
space

lacquered mink oak
rovere laccato visone
CHÊNE LAQUÉ VISON

seta
space

veneered wood
legno impiallacciato
bois plaqué
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traffic white
bianco traffico
Blanc signalisation

space ALTER
energy alter

ivory
avorio
IVOIRE

space ALTER
energy alter

rope
corda
corde

space ALTER
energy alter

dove grey
grigio tortora
GRIS TOURTELLE

space ALTER
energy alter

grey beige
beige grigio
Beige gris

space ALTER
energy alter

grey
grigio
GRIS

space ALTER
energy alter

traffic yellow
giallo traffico
Jaune signalisation

space ALTER
energy alter

traffic orange
arancio traffico
Orangé signalisation

space ALTER
energy alter

distant blue
blu distante
Bleu distant

space ALTER
energy alter

glossy and matt lacquered
laccati lucidi e opachi
laqué brillant et mat

nobilac matt lacquered
laccati opachi nobilac
laqué mat nobilac

quartz grey
grigio quarzo
Gris quartz

seta
space

white ice
bianco ice
Blanc ICE

seta
space

grey
grigio
GRIS

seta
space

traffic white
bianco traffico
Blanc signalisation

seta
space

traffic yellow
giallo traffico
Jaune signalisation

seta
space

ivory
avorio
IVOIRE

seta
space

traffic orange
arancio traffico
Orangé signalisation

seta
space

magnolia
magnolia
magnolia

seta
space

salmon orange
arancio salmone
Orangé saumon

seta
space

plume
piuma
PLUME

seta
space

traffic red
rosso traffico
Rouge signalisation

seta
space

rope
corda
corde

seta
space

bordeaux
bordeaux
Bordeaux

seta
space

dove grey
grigio tortora
GRIS TOURTELLE

seta
space

purple violet
viola porpora
Violet pourpre

seta
space

grey beige
beige grigio
Beige gris

seta
space

chocolate
cioccolato
CHOCOLAT

seta
space

dark hazelnut brown
nocciola scuro
NOISETTE FONCÉ

seta
space

grapefruit
pompelmo
PAMPLEMOUSSE

seta
space

olive green
verde oliva
Vert olive

seta
space

distant blue
blu distante
Bleu distant

seta
space

ultramarine blue
blu oltremare
Bleu outremer

seta
space

ocean blue
blu oceano
bleu océan

seta
space

black
nero
Noir

seta
space
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tranché washed oak
rovere lavato tranché
chêne vieilli tranché

space
energy

white larix
white larix
white larix

space
energy

brown larix
brown larix
brown larix

space
energy

matrix spring walnut
noce primavera matrix
noyer printemps matrix

space
energy

matrix cherrywood
ciliegio matrix
cerisier matrix

space
energy

white glossy porcelain
bianco porcellana lucido
blanc porcelaine brillant

mare

tranché white oak
rovere bianco tranché
chêne blanc tranché

space
energy

tranché tobacco oak
rovere tabacco tranché
chêne tabac tranché

space
energy

tranché moka oak
rovere moka tranché
chêne moka tranché

space
energy

thermostructured melamine
melaminici termostrutturati
melamine thermostructuré

hpl laminated
laminati hpl
stratifié hpl

glossy and satinated applied glass
vetri applicati lucidi e satinati
verre appliqué brillant et satiné

plume
piuma
plume

space

dove grey
tortora
gris tourtelle

space

grey
grigio
gris

space

bordeaux
bordeaux
bordeaux

space

chocolate
cioccolato
chocolat

space

purple violet
viola porpora
violet pourpre

space

white ice
bianco ice
blanc ice

space

magnolia
magnolia 
magnolia 

space

glossy and matt white
bianco lucido e opaco
blanc brillant et mat

space
Energy

glossy beige
beige lucido
beige brillant

space
Energy

laser tec. polymeric
polimerici laser tec.
polymère laser tec.
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GeD Arredamenti S.r.l. reserves its rights to 
apply, at any moment and without prior notice, 
technical and executive changes or to cancel 
outrunning articles that will be considered 
necessary. Possible variations of colurs are 
due solely to technical printing reasons.

GeD Arredamenti S.r.l. si riserva il diritto  
di apportare modifiche tecniche ed esecutive 
o annullamenti di articoli fine serie, che siano 
ritenuti opportuni, in qualsiasi momento  
e senza preavviso. Eventuali variazioni di 
colore sono dovute esclusivamente a motivi 
tecnici di stampa.

GeD Arredamenti S.r.l. se réserve le droit de 
modifier toute donnée technique ou d’annuler 
les articles de fin de série à tout moment et 
sans préavis. Les éventuelles variations de 
couleur sont dues exclusivement à des raisons 
techniques d’imprimerie.

glossy white pine
pino bianco lucido
pin blanc brillant

space
alice
life

glossy moka pine
pino moka lucido
pin moka brillant

space
alice

LIGHT OAK
rovere chiaro
chêne CLAIR mat

space
alice

brushed grey oak
rovere grigio spazzolato
chêne gris brossé

space
alice

brushed moka oak
rovere moka spazzolato
chêne moka brossé

space
alice
life

DOVE COLOUR ASH WOOD
tortora frassinato
FRêNE GRIS TOURTELLE

space
alice

WHITE ASH WOOD
bianco frassinato
FRêNE BLANC

space
alice

wood finish polymeric
polimerici finitura legno
polymère finition bois

white
bianco
blanc

space
alice
life

NAVY BLU
BLU NAVY
NAVY BLEU

space
alice

SUN YELLOW
GIALLO SOLE
JAUNE SOLEIL

space
alice

LEAD GREY
GRIGIO PIOMBO
GRIS PLOMB

space
alice

DOVE
TORTORA
GRIS TOURTELLE

space
alice

SATIN ALUMINIUM
ALLUMINIO SATINATO
aluminium brossé

space
alice

anthracite
ANTRACITE
anthracite

space
alice

ORANGE
ARANCIO
orange

space
alice

magnolia
MAGNOLIA
magnolia

space
alice

AUBERGINE
MELANZANA
AUBERGINE

space
alice

Periwinkle
PERVINCA
pervinca

space
alice

PISTACHIO GREEN
PISTACCHIO
VERT PISTACHE

space
alice

poppy red
ROSSO PAPAVERO
COQUELICOT ROUGE

space
alice

ruby red
ROSSO RUBINO
rouge rubin

space
alice
life

antique green
VERDE ANTICO
vert antque

space
alice

cream
CREMA
crème

space
alice
life

BLACK
NERO
noir

space
alice

glossy and matt polymeric
polimerici lucidi e opachi
polymère brillant et mat

168

overview
p > 161

169

finishes
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